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SEKCE SPECIALNICH ZPRAV

BEZPECNOSTNI ZNACENI PRODUKTU: Elektronické
nastroje Yamaha mohou byt oznaceny nize
uvedenymi znackami. Zde jsou vyznamytéchto
znacek vysvétleny. Dodrzujte vSechna doporuceni
uvedena na této strance a v kapitole Bezpecnostni

6 RISK OF ELECTRIC SHOCK |
DO NOT OFEN .

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

opatreni.

VykfFiénik v trojuhelniku znaci
varovani uZivateli o dlleZité
instruci v ovladani nebo servisovani
uvedeny v doprovodné literature.

Symbol blesku v trojuhelniku je
varovanim pred neizolovanym
nebezpecnym proudem uvnitf Sasi
nastroje, ktery mize zpUsobit
elektricky Sok.

DULEZITA POZNAMKA: Viechny elektronické
nastroje Yamaha jsou testovany v nezavislych
laboratofich, a proto si miZete byt jisti, Ze pokud je
nastroj spravné instalovan a pouzivan béznym
zpUsobem, jsou vSechna predvidatelna rizika
vyloucena. Pokud dojde k Upravé zafizeni, mlzete
pfijit o zaruku na vyrobek.

Muze dojit ke zméné specifikaci vyrobku:
Pfedpokladame, Ze udaje uvedené v tomto manualu
jsou v okamZiku tisténi pravdivé. Nicméné, Yamaha
si vyhrazuje pravo zmeénit ¢i upravit specifikace bez
upozornéni ¢i Upravy stdvajich zafizeni.

ENVIRONMENTALNI OTAZKY: Yamaha se snazi
vyrabét produkty, které jsou uzivatelsky privétivé i
ekologicky bezpecné. Jsme upfimné presvédceni, Zze
nase vyrobky a vyrobni postupy pouZivané k jejich
vyrobé, tyto cile napliuji. V souladu s literou i
duchem zakona chceme, abyste si byli védomi
nasledujicich:

Baterie: Tento vyrobek mize obsahovat malou
nedobijeci baterii, kterd je k nastroji pfipajena.
Primérna délka Zivota tohoto typu baterii je
pfiblizné pét let. Pfi nahrazeni bude nutné, se
obratit na kvalifikovaného servisniho technika.

Varovani: Nepokousejte se dobijet, rozebirat nebo
spalovat tento typ baterie. Udrzujte vSechny baterie
mimo dosah déti. Pouzité baterie likvidujte rychle a
podle platnych zdkond.

Pozndmka: V nékterych oblastech je serivs ze
zakona povinen vratit vadné dily. Nicméné, vy mate
moznost ponechat si tyto dily pro vas.

Likvidace: Pokud dojde k poskozeni tohoto vyrobku
bez moznosti opravy Ci uplyne jeho doba Zivotnosti,
dodrzujte prosim vSechny mistni, statni a federdlni
predpisy, které se vztahohuji k odstrafiovani
vyrobk(, které obsahuji olovo, baterie, plasty, atd.

UPOZORNENI: Na poplatky vzniklé v diisledku
nedostatku znalosti pti ovladani vyrobku se
nevztahuje zaruka vyrobce, a proto jsou majitelé za
né odpovédni. Prosim, peclivé si prostudujte tento
manual a poradte se s prodejcem predtim, nez se
obratite na servis.

STITEK S OZNACENIM: Obrazek nize uvedeny
zobrazuje umisténi titku. Cislo modelu, sériové
¢islo, pozadavky na napajeni, atd., jsou umistény na
tomto Stitku. Zaznamenejte si Cislo modelu, sériové
¢islo, a datum ndkupu v tomto misté a zachovejte je
jako stdly zaznam o zakoupeni.

Model:

Sérivové Cislo:

Datum nakupu:




Vyznam grafickych symboli

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Vyse uvedené varovani je umisténo na spodnim panelu pfistroje.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF

ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Dilezita bezpecnostni upozornéni

NounkwbhNe

10.

Prectéte si tento navod.

Navod uchovejte pro budouci pouiiti.

Vénujte pozornost vSem varovanim

Dodrzujte veskeré instrukce.

Nepouzivejte pfFistroj v blizkosti vody.

Cistéte jej pouze suchym hadfikem.

Neblokujte vétraci otvory. Instalujte produkt

v souladu s instrukcemi vyrobce.

Neumistujte produkt do blizkosti zdrojti tepla, jako
jsou radiatory, pfimotopy, kamna ¢i dalsi
aparatura (véetné zesilovaca).

Neodstranujte bezpecnostni prvky konektoru
polarizovaného nebo se zemnicim kolikem.
Polarizovany konektor ma dva koliky, kde jeden je
§irSi nez druhy. Zemnici konektor je vybaven jesté
tiretim zemnicim kolikem. Oba prvky slouZi pro vasi
ochranu. Pokud dodany kabel neodpovida vasi
zasuvce, kontaktujte prodejce.

Chrarite napdjeci kabel pred jeho poslapanim ¢i
prorazenim predevsim v mistech koncovek,
zasuvek a v misté kde vystupuje z produktu.

11.

12.

13.

14.

Symbol blesku v rovnostranném trojuhelniku
upozornuje uZivatele na pfitomnost
neisolovaného nebezpecné vysokého napéti uvnitr
kabinetu pfistroje, které je dostatecné vysoké, aby
mohlo zpUsobit elektricky sok.

Symbol vykfi¢niku v rovnostranném trojuhelniku
upozornuje uZivatele na dualeZité instrukce tykajici
se ovladani a udrzby pfistroje v doprovodnych
tiskovinach.

Pouzivejte pouze prisluSenstvi doporucené
vyrobcem.

Pouzivejte pouze piepravni
voziky, stojany, trojnozky,
konzole i stoly
specifikované vyrobcem ci
prodavané spolu

s produktem. Pokud
pouzivate transportni
vozik, dejte pozor na
mozZnost jeho pfevrhnuti,

mohlo by dojit k trazu.
Béhem bourky, nebo pokud produkt nebudete
delsi dobu pouzivat, odpojte jej od elektrické sité.
Veskeré opravy nechte provadét pouze
kvalifikované osoby. Servisni zasah vyZaduje
jakékoliv poskozeni produktu: poskozeni
napajeciho kabelu, vteceni tekutiny ¢i zapadnuti
predmétu do pristroje, pokud byl pfistroj vystaven
desti Ci vlihkosti, nepracuje spravné ¢i byl upustén.

Varovani

Abyste omezili riziko poZaru nebo elektrického Soku, nevystavujte pristroj desti nebo vihkosti.




Hybrid Piano

AVANT GRAND

Diky spojenim vice jak stoletych fremeslnych zkuseni
ze stavby vynikajicich klavirl s nejnovéjsimi
technologiemi mizZe Yamaha hrdé predstavit pravé
hybridni akusticko-digitalni piano, které vyhovuje
vsem pozadavkim soucasnych umélcu.

Autenticky pocit ze hry se specidlnim klavirnim dhozem a klavirni mechanikou

Tato zcela nova inovatorska klaviatura nabizi bohatou vyraznou kvalitu sou¢asného klaviru, diky jemné
preciznimu thozu a vyjimecné odezvé. Na zakladé nasich zkusenosti mnoha desetileti v tvorbé klavir(i, Yamaha
vytvofila unikatni a pfitom zcela tradi¢ni klavirni mechaniku pro Avant Grand - vyuZiva pohybu, v némz kladivka
udefi do strun zespodu, stejné jako na skute¢ném klaviru. Uhoz kldves a vyvazeni jejich hmotnosti byly pe¢livé
upraveny tak, aby tato revoluéni klaviatura nabizela vyjimecné prirozeny a konzistentni pocit. Kldvesy této
klaviatury jsou také vyrobeny ze dreva, stejné jako na skute¢ném klaviru a bilé kldvesy jsou potazeny specidlnim
materialem "lvorite", vyvinutym specidlné firmou Yamaha aby dodal pfirozeny pocit ze slonoviny. Vysledkem je
neuvéritelné expresivni klaviatura, ktera umoznuje prstlim lehce tancit po klavesach pfi hrani rychlych pasazi, a
poskytuje pevnou reakci pti hrani pomalé pasaze, pro autenticky dotek a pocit, ktery dalece presahuje viechny
klaviatury existujicich digitalnich pian.

Realisticky klavirni zvuk

Yamaha N2/N3 je vybavena plvodni zcela novou ¢tyt kandlovou vzorkovaci technologii s vice vzorkovym téonovym
generatorem vyvinutou firmou Yamaha pro klavirni rejstriky. Rejstfiky jsou zaznamenavany ve Ctyfech raznych
pozicich —vlevo, vpravo, ve stfedu a vzadu a nabizi tak hraci bohatou rezonanci a zvukovy vykon dosud dosazitelny
pouze u akustického nastroje.

Nastroj také vyuziva novy ctyr-kanalovy multi reproduktorovy zvukovy systém, kde je kazdy reproduktor vybaven
samostatnym zesilovacem. To je naprosto zasadni pro zajisténi zvukové celistvosti kazdé frekvence jistotu, Ze kazdy
hudebni part a vSechny jeho jemné nuance jsou reprodukovany pfirozené a naprosto Cisté. Navic je N3vybaven
specialnimi plochymi rezondatory uvnitf nastroje, tim je zajiSténa vyrazna zvukova odezva, specidlné u vyssich téona.

Realistické chvéni nastroje

Avant Grand je vybaven specialnim TRS systémem (systém hmatové odezvy), ktery vérné reprodukuje rezonance
nastroje nebo vibrace, které citite z klaves nebo pedall pti hie na skutecny klavir. Funkci mizZete zapnout nebo
vypnout a silu chvéni Ize upravit ve tfech stupnich.

Flexibilni ovladani hlasitosti

Na rozdil od klasického klaviru vam Avant Grand dava moZnost pIné kontroly hlasitosti nastroje tim, Ze nastavite jeji
Uroven na pozadovanou hodnotu. Diky tomu muZete hrat nebo poslouchat v naprostém soukromi v jednéch nebo
dvojich sluchatcich. Unikatni systém hmatové odezvy vam umozni citit prirozené vibrace klasického klaviru i pfi
pouziti sluchatek.
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Seznam dat

Ze stranek Yamaha Manul Library si miZete stahnout mnoho riznych material( tykajicich se MIDI, jako jsou formaty
MIDI dat a MIDI implementacni tabulka.

Pfipojte se na internet, navstivte nasledujici stranku, zadejte model vaseho nastroje (napr. ,,N3“) do ramecku ,,Model
Name” a kliknéte na tlacitko ,Search”.

http://www.yamaha.co.jp/manual/

* llustrace vyobrazené v tomto manualu slouzi pouze pro informacni Ucely a mohou se od skutecnych lisit.
* Panelové ilustrace jsou vzaty z nastroje N3.




BEZPECNOSTNI ZASADY

NASTROJ POUZIVEJTE AZ PO DUKLADNEM PRECTENI NASLEDUJICI CASTI

* Uschovejte tuto pfirucku na bezpe¢ném misté pro pozdé;jsi potieby.

&UPOZORNENi

Vidy postupujte podle nize uvedenych zakladnich bezpecnostnich zasad, jinak by mohlo dojit k vaZznému

poranéni nebo i smrtelnému Urazu zplGsobenému elektrickym proudem, zkratu, poskozenim, poZaru apod.

Nasledujici bezpecnostni pokyny zahrnuji (nejsou vsak vycerpavajici):

Napajeni / adaptér

* PouZivejte jen napéti schvélené pro tento nastroj. PoZzadované napéti se
nachazi na identifikacnim stitku na nastroji.

¢ Pravidelné kontrolujte elektrickou zastr¢ku a odstrarite pfipadné
usazené necistoty a prach.

* Pouzivejte vyhradné dodany napajeci kabel.

¢ Neumistujte napdjeci kabel do blizkosti zdrojti tepla, jako jsou topnd
télesa nebo radidtory. Kabel nadmérné neohybejte ani jinak
neposkozujte, nepokladejte na néj tézké predméty ani jej nepokladejte na
misto, kde byste na néj mohli Slapnout, zakopnout o néj nebo pres néj
presouvat predméty.

Neotvirejte nastroj

* Ndstroj neobsahuje Zadné soucasti, které by uZivatel mohl sém opravit.
Nastroj neotevirejte ani se nepokousejte jakkoli rozebirat ¢i upravovat
jeho vnitini ¢asti. Pokud si budete myslet, Ze nastroj funguje nespravné,
prestarite jej ihned pouZivat a nechejte jej prohlédnout kvalifikovanym
servisnim technikem.

&UPOZORNENI

Varovani pred vodou

* Nevystavujte nastroj desti, nepouZivejte v blizkosti vody ani v mokrém
¢i vinhkém prostredi. Nepokladejte na néj nadoby s tekutinami, které by se
mobhly vylit do otvorl nastroje. Pokud do nastroje vnikne tekutina (napf.
voda), ihned vypnéte napdjeni a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.
Potom nechte nastroj prohlédnout kvalifikovanym servisnim technikem
spolecnosti Yamaha.

o Mate-li mokré ruce, nikdy nepfipojujte nebo neodpojujte napajeci
kabel.

Varovani pred ohném

¢ Nepokladejte na nastroj hotici predméty, jako napfiklad svicky. Takovy
predmét by se mohl pfevrhnout a zpusobit pozar.

Pokud zaznamenate abnormalitu

¢ Pokud se kabel napajeni nebo jeho zastrcka jakkoli poskodi, dochazi k
vypadku zvuku, citite neobvykly zdpach, nebo pokud z nastroje vychazi
kouf, okamzité vypnéte ndstroj a odpojte jej od zasuvky. Potom nechejte
nastroj prohlédnout kvalifikovanym servisnim technikem spolec¢nosti
Yamaha.

Vzdy postupujte podle nize uvedenych zakladnich bezpecnostnich zasad, jinak by mohlo dojit k poranéni,

poskozeni nastroje Ci jiné sSkodé na majetku. Nasledujici bezpecnostni pokyny zahrnuji (nejsou vsak

vycCerpavajici):

Napajeni / Napajeci kabel

 Pfi odpojovani elektrické zastréky od nastroje nebo elektrické zasuvky
vzdy tahejte za zastrcku, nikdy za kabel.

» Pokud nastroj nepouzivate nebo jestlize probiha bourka, odpojte
adaptér napajeni.

¢ Nepfipojujte nastroj ke zdroji napajeni prostfednictvim prodluzovaci
$AAry s vice zasuvkami. Mohlo by dojit ke snizeni kvality zvuku nebo i
prehrati zasuvky.

Sestaveni (N3)

o Peclivé si prectéte doprovodnou dokumentaci popisujici sestaveni
nastroje. Pokud nastroj sestavite nespravné, maze dojit k jeho poskozeni
nebo ke zranéni.

¢ Nevystavujte nastroj vlivim nadmérného prachu ¢i vibraci, extrémné
nizkym ¢i vysokym teplotam (napfiklad pfimé slunecni svétlo, blizko
topného télesa nebo ponechani pfes den v automobilu), jinak by mohlo
dojit k deformacim panelu nebo poskozeni vnitfnich soudasti.

¢ NepouZivejte nastroj v blizkosti televizoru, radia, stereofonniho
systému, mobilniho telefonu ani jiného elektronického zafizeni. Jinak by
mobhlo dojit k ruseni signalu nastroje, televizoru ¢i radia.

* Pfed pfemisténim ndstroje nejprve odpojte kabel adaptéru a dalsi
kabely.

 Pfi volbé mista pro nastroj dbejte na to, aby byla pouZivana elektricka
zasuvka snadno pristupnd. V pfipadé jakychkoli potiZi nebo poruch nastroj
okamZité vypnéte pomoci prepinace napajeni a odpojte zastrcku ze
zasuvky. Pokud nastroj vypnete pomoci pfepinace napajeni, neustale do
néj bude proudit elektfina, i kdyZ jen minimalni mnoZstvi. Pokud
nebudete nastroj pouZivat po delsi dobu, nezapomerite odpojit napajeci
kabel od elektrické zasuvky.

* Pouzivejte vyhradné stojan uréeny pro tento nastroj. PFi upevriovani ke



stojanu vzdy pouZivejte jen dodané Srouby. Jinak by mohlo dojit k
poskozeni vnitfnich soucasti nebo upadnuti nastroje.

* V pfipadé nastroje s leSténym povrchem odstrariujte prach a nedistoty
velmi jemné pomoci suchého hadfiku. Nesnazte se je odstranit silnym
tfenim, doslo by k poskrabani povrchu.

e Nastroj Cistéte mékkym, suchym nebo lehce vihkym hadfikem.
NepouZivejte rozpoustédla, Cistidla nebo chemikaliemi napusténé
hadfriky.

¢ Béhem nahlych zmén teploty nebo vihkosti mizZe dojit ke kondenzaci
vzdusné vlhkosti a na povrchu néstroje se mizZe objevit voda. Pokud je
zde ponechana, dojde k jeji absorpci drevénymi ¢astmi nastroje a k jejich
poskozeni. Veskerou vodu okamZité utfete suchym hadfikem.

» Dejte pozor nato, aby vam kryt klaviatury nepfiskfipnul prsty. Do
zadnych Stérbin v nastroji nezasunujte prst ani ruku.

¢ Nezasunujte ani nevhazujte do otvor( na panelu a klaviatufe papirové,
kovové ani jiné predméty. Pokud k tomu dojde, ihned vypnéte napajeni a
odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky. Potom nechejte nastroj
prohlédnout kvalifikovanym servisnim technikem spolec¢nosti Yamaha.

¢ Nepokladejte na nastroj vinylové, plastové ¢i gumové objekty, mohlo by
dojit ke zméné barvy povrchu.

¢ V pfipadé nastroje s lesténym povrchem, mizZe dojit k jeho poskozeni

uderem kovovym, porceldnovym nebo jinym tvrdym predmétem.

¢ O nastroj se neopirejte, nepokladejte na néj tézké predméty a pfi
poutziti tlacitek, pfepinacli a konektor( nepouzivejte nadmérnou silu.

¢ NepouZivejte nastroj, zafizeni anebo sluchéatka po delSi dobu pfi vyssi
nebo nepfijemné Urovni hlasitosti, mohlo by dojit k trvalému poskozeni
sluchu. Pokud zjistite, Ze mate potize se sluchem nebo vam zvoni v usich,
navstivte lékare.

Pouziti stolicky

o Stoli¢ku neumistujte do nestabilni polohy, kde by se mohla ne¢ekané
prevrhnout.

¢ NepouZzivejte stoli¢ku pro jiné ucely ani na ni nestoupejte. Mohlo by
dojit k

¢ Na stoli¢ce muZe sedét pouze jedna osoba.

« Srouby stolicky se mohou ¢asem uvolnit, pravidelné je dotahujte
pomoci dodaného nastroje.

Ukladani dat

Ukladani a zalohovani dat

¢ Data skladeb uloZena v interni paméti nastroje zde zlistanou i po
vypnuti ndstroje. Nicméné muzZe dojit k jejich ztraté vlivem poruchy nebo
nespravného ovladani. DlleZita data si ukladejte na externi USB flash
pamét (strana 29).

Zalohovani USB flash paméti
¢ UloZena data ochranite pted jejich ztratou kvili poskozeni média tim, Ze
je budete zélohovat na druhé USB médium.

Spolecnost Yamaha nezodpovida za skody zplsobené nespravnym pouZitim nebo upravenim nastroje ani za ztratu Ci
poskozeni dat.

Nastroj vzdy vypnéte, pokud jej nebudete del$i dobu pouZivat.

Tento vyrobek obsahuje a je vybaven pocitatovymi programy a obsahem, u nichZ Yamaha vlastni autorskd prava nebo ve
vztahu k nimZ md licenci na vyuZivani autorskych prav. Mezi tyto materidly chrdnéné autorskymi pravy patfi, bez omezeni,
vsechny pocitacové programy, soubory stylt, MIDI soubory, WAVE data, partitury a zvukové nahravky. Jakékoli
neopravnéné pouZiti takovych programut a obsahu mimo osobniho pouZiti neni povoleno v ramci prislusnych pravnich
predpist. Jakékoliv poruseni autorského prava ma pravni disledky. Nevyrabéjte, nesirte nebo jinak nepouzivejte nelegdlni
kopie.

Kopirovani komercné dostupnych hudebnich dat véetné MIDI dat, anebo audio dat je povolenou pouze pro osobni pouZiti.

Pfenaseni
Pokud se stéhujete, prevazejte nastroj v horizontalni pozici. Neopirejte ho o
sténu, ani ho nepokladejte na bok. Nevystavujte ho pfiliSnym vibracim nebo

narazam.

Zde nedrzte

VAROVANI

PFi prendaseni nastroje jej vidy drzte za spodek hlavni jednotky. NedrZte jej

za ovladaci panel na levé strané. Nespravnym zachazenim s nastrojem muize
dojit k jeho poskozeni nebo zranéni osob.

N3: Pro zvySeni ochrany podlahy, doporucujeme kolecka umistit na podlozky.
N2: Umistéte ndstroj dale od zdi, aby bylo mozné otevirat kfidlo. (Vzadu nejméné 15cm, na stranach 10cm.)
Pokud je ndstroj po instalaci nestabilni, pouzijte dodané filcové podlozky.

Uchopte zde

Zde nedrzte

Ladéni
Na rozdil od akustického piana, tento nastroj neni tfeba nikdy ladit. VZdy perfektné ladi. Pokud se vam bude zdat, Ze je néco
s klavirnim hozem v nepofadku, kontaktujte prodejce Yamaha




Panelové ovladace a konektory

Prehled Konektory na spodni strané ndstroje zde vyobrazené, se vam z vaseho pohledu mohou zdat

v opacném poradi. Pfed provedenim pfipojeni se ujistéte podle ndzvu konektoru, Ze pouzivate ten spravny.

II' Konektorv (strana 9)

K¥idlo
(strany 11, 13)
Podpéra
Konektor [AC IN] o0} (strana 11)
(strana 10)
Notova opérka
(strana 15)
-~ L
T DEVICE

Kryt klaviatury
(strany 11, 13)

PHOKES

9
©

Vypinac
strana 12
( ) \\j Ovladaci panel \
Lo ) (strana 9)
- Pedély
(strana 14)
Konektory
(strana 9)
Kridlo

(strany 12,13)

N2 A

Notova opérka

/ (strana 15)

Kryt klaviatury
(strany 11, 13)

Vypinac -
(strana 12) \—“

Konektory
(strana 9)

Ovladaci panel
(strana 9)

Konektor [AC IN]
(strana 10)

Konektory (strana 9) _
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© Pedaly
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Ovladaci panel

© 0 o6 ©06 6 6 6 © @

HFCGRD PlAstTOP — '+ DEMO/SONG FIANG/NVOICE TRS REVERBE MFTRI{JNI{}MF FUNCTION

° OO0 0000000 O

MASTER VOLUME
MIN e MAK

e———

o Ovladac celkové hlasitosti [MASTER VOLUME] strana 12

9 Displej viz nize

9 Tlacitko nahravani [RECORD] strana 27

@ Tiatitko prehravani [PLAY/STOP] strany 16, 19, 28, 31

e Tlacitka [+]/]-] Ovladaci panel je

@ Tladitko skladeb [DEMO/SONG] strany 16, 19, 28, 31 umistén na levé
.. R spodni strané

@ Tiacitko rejstiikd [PIANO/VOICE] strana 18 nastroje. Pro

© Tlagitko hmatové odezvy [TRS] strana 23 pouZitije |

© Tiacitko efektu [REVERB] strana 23 & .
v, VAROVANI

@ Tlagitko metronomu [METRONOME] strana 20 . L., .
= ] Nevysouvejte ovladaci panel za ovladac

m Tlacitko funkci [FUNCTION] strany 24, 26, 38 celkové hlasitosti [MASTER VOLUME].

o Displej

Bézné zobrazuje Cislo aktudlné Pfi zméné nastaveni funkce, se na Pokud je stisknuté tlacitko [TRS]
zvolené skladby. (Pokud neni displeji kratce zobrazi nova nebo [REVERB], displej zobrazuje
zvolena Zadna skladba*, hodnota, a poté opét Cislo hodnoty jejich nastaveni.
nezobrazuje nic.) skladby. ,L ;-', ’_-,
A1 171 o - = -
‘I L™ o
Cislo skladby Hodnota parametru — Cislo skladby Hodnota funkce TRS nebo Reverb

Vice informaci naleznete v kapitolach o nastaveni jednotlivych funkci. Na strané 39 je k dispozici také seznam
zprav.

* Skladba — v této pfirucce jsou data hry oznacena jako ,skladba“. To zahrnuje prenastavené skladby (strana 16),
demo ukazky rejstfika (strana 19), uZivatelské skladby (strana 28) a USB skladby (strana 31).

Konektory
® ® 14} 15} 16}
% g&ﬁ @ ~ALX OU'I'—|

. . LfL+R L/L+R

@ Sluchatkové konektory [PHONES]  strana 14 @ Konektory MIDI [IN] [OUT] strana 37
@ Konektor USB [TO DEVICE] strana 35 @ Konektory AUX IN [L/L+R] [R]  strana 36
@ Konektory AUX OUT [L/L+R] [R] strana 36




Hra na klaviaturu

1. Pripojeni napajeciho kabelu
1-1 Nastavte voli¢ napajeciho napéti a zasunte
napajeci kabel do konektoru [AC IN]. Umisténi
konektoru [AC IN] naleznete v kapitole ,,Panelové
ovladace a konektory” na strané 8.

Voli¢ napéti

Pred pripojenim napajeciho kabelu zkontrolujte nastaveni volice napajeciho napéti. Pro nastaveni na hodnoty
napajeciho napéti 110V, 127V, 220V nebo 240V pouzijte Sroubovak. Otacejte volicem, dokud nebude
pozadovana hodnota pod Sipkou na panelu. Pfi odesilani nastroje je voli¢ nastaven na 240V. Po nastaveni
spravné odpovidajici hodnoty pfipojte napajeci kabel ke konektoru [AC IN] a pak k sitové zasuvce.

/N VAROVANI

Ujistéte se, Ze nastroje je moZné pouzit s napajecim napétim ve vasi oblasti. (Uréené napéti je uvedeno na
stitku na spodnim panelu nastroje.) Pfipojenim nastroje k nespravnému zdroji napajeciho napéti maze
dojit k jeho poskozeni nebo elektrickému Soku!

1-2 K nastroji pfipevnéte dodané drzaky kabelu a kabel do nich uchytte.

1-3 Potom pfipojte druhy konec kabelu do elektrické zasuvky.

&VAROVAM’
Pouzivejte pouze dodany napdjeci kabel. Pokud dojde k poskozeni nebo ztraté dodaného kabelu, kontaktujte
vaseho Yamaha prodejce. Pouziti jinych napajecich kabelli mlze zpUlsobit pozar nebo elektricky Sok!

AVAROVANI
Typ napajeciho kabelu dodaného s nastrojem se mize podle regionu prodeje liSit. (V nékterych regionech je
s kabelem dodavan i adaptér pro pfipojeni k zasuvce.) Dodany kabel neupravujte!



2 o Otevreni krytu klaviatury

Kryt uchopte zepredu a otevrete jej.

&VAROVANI’

Kryt klaviatury pfi otevirani nebo zavirani drzte vidy obéma

rukama a nepoustéjte jej, dokud neni plné otevien nebo . |

zavien. Dejte pozor na pfisk¥ipnuti vasich &i cizich (a predevsim Dejte pozor na pfiskfipnuti

détskych) prstd do krytu klaviatury. prstd pfi otevirani nebo =
o zavirdni krytu klaviatury.

AVAROVANI

Na kryt klaviatury neumistujte Zzadné pfedméty, jako jsou malé kovové pfedméty, listy papiru atd. P¥i jeho otevieni mize
dojit k zapadnuti téchto predméti do nastroje. To mlzZe zpusobit elektricky Sok, zkrat, pozar nebo jiné vainé poskozeni
nastroje.

Pokud k tomu dojde, okamzité nastroj vypnéte a odpojte jej od elektrické zasuvky. Nastroj pak nechte zkontrolovat
autorizovanym technikem.

3.  otevrenikfidla

| N3

Na otevreni ktidla je mozné pouzit dvé opérky, kratkou a dlouhou. Pouzijte jednu z nich pro otevreni kridla do
pozadované pozice.

&VAROVANI’
Nedovolte détem otevirat kfidlo. Dejte pozor na priskfipnuti vasich éi cizich (a predevsim détskych) prstt pfi
otevirani nebo zavirani kridla.

3-1 Kfidlo uchopte za pravou stranu a zdvihnéte jej. Zde nedrite

3-2 Zdvihnéte opérku a kfidlo o ni lehce opfrete tak, Drite zde
aby zapadla do prohlubné.

Pro dlouho opérku poutzijte vnitfni prohluben, pro kratkou
opérku, pouZijte vnéjsi prohluben.

AVAROVANI

Nepouzivejte vnéjsi prohluben pro dlouhou opérku.

Kridlo by bylo nestabilni, mohlo by dojit k jeho padu,
vysledkem by bylo poSkozeni nastroje nebo zranéni.

&VAROVANI’

Ujistéte se, Ze opérka pevné zapadla do prohlubné.
Pokud tomu tak neni, mohlo by dojit k padu kfidla,
vysledkem by bylo poskozeni nastroje nebo zranéni.

&VAROVANI’

Dbejte na to, abyste vy nebo jiné osoby do opérky,
pokud je kridlo oteviené, nenarazili. Pfed transportem
nastroje kridlo zaviete. Pokud by doslo k narazu do
opérky, mohlo by dojit k jejimu uvolnéni z prohlubné a
padu kridla.

. Kratka




/N VAROVANI
Dejte pozor na priskFipnuti vasich ¢i cizich (a pfedevsim détskych) prsti do krytu klaviatury.

3-1 Zdvihnéte notovou opérku (strana 15).
3-2 Zdvihnéte kfidlo, jak nejvice to jde.

4. Zapnuti nastroje.
Pfepnéte ovladac na spodnim levém panelu nastroje pro zapnuti nastroje.
Indikdtor napajeni [POWER] umistény pod levou stranou klaviatury se rozsviti.

Rozsviti se

Vypinac
HuE L—
-off on )

/N\VAROVANI
Nez dojde ke kompletnimu spusténi nastroje, nehrajte na Zadné klavesy (pfiblizné 8 vtefin po zapnuti nastroje).
Pokud to nedodrzite, pak nékteré klavesy nemusi hrat spravné.

5. Hra na klaviaturu. s -
Hrou na klaviaturu budete vytvaret zvuky.

Uprava hlasitosti
Bé&hem hry na klaviaturu upravte nastaveni hlasitosti pomoci ovlada¢e [MASTER VOLUME] umisténém na levé
strané panelu.

[
|
|
| MASTER VOLLUME
i D —

Snizuje hlasitost Zvysuje hlasitost

Pokud je aktivni funkce TRS (strana 23), i pfi nastavte hlasitosti na minimum, je mozné slySet nékteré zvuky.

&VAROVANl’
Nepouzivejte nastroj s pFilis vysokou trovni hlasitosti po dlouhou dobu, mohlo by dojit k poskozeni vaseho
sluchu.




5. Vypnuti nastroje
Vypnéte vypinac nastroje.
Indikdtor napajeni [POWER] zhasne.

/N\VAROVANI

| po vypnuti nastroje do néj stale proudi minimalni mnozstvi elektrického proudu. Pokud nebudete nastroj
pouzivat delSi dobu, odpojte napajeci kabel od zasuvky.

7 P Zavreni kridla

N3

7-1 Podrzte opérku a lehce nadzdvihnéte kfidlo. Zde nedrite
7-2 Podrzte nadzdvihnuté kfidlo a sklopte jeho opérku. Drite zde )( 0
7-3 Opatrné zavrete kfidlo.

Kfidlo lehce nadzdvihnéte a pak jej opatrné poloZte dold.

8. Zavreni krytu klaviatury

Pevné uchopte kryt klaviatury a lehce jej zavrete.

Dejte pozor na priskripnuti
prstu pfi otevirani nebo
zavirani krytu klaviatury.




| Pousiti pedal

Nastroj je vybaven tfemi pedaly produkujicimi mnoho efektl podobnych tém, které vytvareji pedaly na klasickém
akustickém nastroji.

Tlumici (pravy) pedal

Funkce tohoto pedalu je stejna jako funkce tlumiciho pedalu akustického | J o
klaviru. Pti sesSldpnuti tlumiciho peddlu budou tény déle doznivat. Po - e————
uvolnéni pedalu se veskeré doznivajici tony okamZité utlumi. =

Tlumici peddl ma funkci polovi¢niho seslapnuti.

Efekt polovi¢niho seslapnuti umoziiuje ménit délku sustainu (doznivani
tén) podle toho, jak moc je pedal seslapnuty. Cim vice pedal sesldpnete, Kdyz zde seslapnete tlumici pedal,
; ; B .. . o, B ., pak tény zahrané pred uvolnénim
tim déle tdny doznivaji. Naptiklad, pokud sesSlapnete pedal a zahrané tény pedalu budou doznivat déle.
znéji ponékud temné a s hlasitym sustainem, mizZete je lehce utlumit tim,

Ze sesldpnuty pedal uvolnite do polovi¢ni pozice.

Sostenutovy (prostiedni) pedal |

Pokud zahrajete a podrzite ton nebo akord a seslapnete sostenutovy pedal,

tyto tony budou znit, dokud budete pedal drZet (jako pfi seslapnuti

. . p , ., .y , , I
tlumiciho pedalu), ale nasledujici zahrané tény nebudou doznivat. Diky -
tomu muZete nechat doznivat akord, zatimco ostatni tony hrajete
,Staccato”. Kdy? zde sedlapnete sostenuto peddl

zde, kdyZ drzite ton, pak tento tén
bude znit, dokud bude pedal

Zmékcujici (levy) pedal vl ,
seslapnuty.

Zmékcujici pedal sniZuje hlasitost a mirné méni témbr not zahranych v
dobé seslapnuti tohoto pedalu. Zmékcujici pedal nema vliv na tény,
které zni v okamziku, kdy pedal seslapnete.

| Pouiiti sluchatek

Sluchatka pripojte k jednomu z konektord [PHONES]

(Sluchatka) umisténym na levé spodni Cisti nastroje. Po PFi pfipojeni sluchatek je

pfipojeni sluchatek jsou automaticky vypnuty interni systém TRS vypnut. Stisknéte

tlacitko [TRS] pro jeho zapnuti
(strana 23).

reproduktory. K dispozici mate dva konektory pro

pripojeni sluchatek [PHONES]. Pokud ptipojujete pouze

jedna sluchatka, mizZete pouzit kterykoliv z konektorda.
Pokud je aktivni funkce TRS

(strana 23), i pfi nastavte

/N vAROVANiI
Z diivodu ochrany sluchu neposlouchejte delsi dobu
zvuk ze sluchatek na vysoké urovni hlasitosti.

<) Fl
i
!

hlasitosti na minimum, je

Sl S 4 g x <
T mozné slysSet nékteré zvuky.
Standard stereo

phone plug




INotové opérka

| N3

Zdvihnuti notové opérky

’oLehce otevrete predni dil kfidla.

ZoZdvihnéte notovou opérku nahoru a k sobé, dokud nedosahne
pozadovaného naklonu. Notovou opérku Ize nastavit do polohy 35° a 70°.

3oOdeopte notové svorky.

Sklopeni notové opérky

’oShopte notové svorky.

2.Zdvihnéte notovou opérku nahoru a k sobé do krajni polohy. Pokud je
notova opérka v poloze 35°, zdvihnéte ji do polohy 70°, pak ji pfitahnéte k
sobé.

3.Notovou opérku lehce poloZte zcela dold.

Zdvihnuti notové opérky

,oZdvihnéte notovou opérku zcela nahoru a k sobé do krajni
polohy.

zoOtoéte dol’ dvé kovové podpéry na levé a pravé strané notové
opérky.

3.Sklopte notovou opérku tak, aby se opirala o kovové opérky.

Sklopeni notové opérky

loZdvihnéte notovou opérku zcela nahoru a k sobé do krajni
polohy.

zoZdvihnéte nahoru dvé kovové podpéry na zadni strané notové
opérky.

30Notovou opérku lehce polozte zcela dold.

VARSVANI

Nepokousejte se pouzivat notovou opérku, pokud je v polovi¢ni pozici.




Poslech prednastavenych skladeb

Nastroj je vybaven mnozstvim vestavénych prednastavenych skladeb. Jednoduse si je mUzZete poslechnout.

RECORD FLAYSSTOP —_— + DEMO/SONG PIANOAWOKE  TRE REVERE METROMOME FUNCTION
[=] = [

OO0 0000000

l e Spustte rezim prednastavenych skladeb.

Stisknéte tlacitko [DEMO/SONG] a zaroveri '-i ,-i !
stisknéte tlacitko [+] nebo [-], dokud se na '- ' ' '
displeji neobjevi ,,P01”. -—

2. Zvolte prednastavenou skladbu.
Pomoci tlacitek [+] a [-] zvolte skladu.

e P01-P10 Zvolte Cislo skladby a prehrajte pouze ji.
o P AL Prehrajte postupné vsechny skladby.
eP.rd Prehrajte vSechny skladby v ndhodném poradi.

30 Spustte prehravani.
Stisknéte tlacitko [PLAY/STOP] pro spusténi prehravani.
Béhem prehravani mizete zménit prehravanou skladby pomoci tlacitek [+]
nebo [-].

4- Zastavte prehravani.
Stisknéte tlac¢itko [PLAY/STOP] pro zastaveni pfehravani.

Skladba
V tomto navodu jsou data

vystoupeni oznacovdana jako
»Skladba”.

Rezim

Rezim je stav nastroje, ve
kterém muzZete provést urcitou
funkci. V rezimu
pfednastavenych skladeb
muZete zvolit skladbu.

Spolu s prehravanou skladbou
muzZete hrat na klaviaturu.

Béhem prehravani klavirni
prednastavené skladby
stisknéte tlacitko
[METRONOME] a pomoci
tlacitek [+] nebo [-] zménte
tempo skladby.

Pokud pouZivate metronom
(strana 20) béhem prehravani
prednastavené skladby pomaoci
tlacitek [+] nebo [-] zménte
tempo skladby. Tempo lze
zménit i pomoci kldves.

Pfednastavené skladby
nebudou vysilany pres MIDI.



Volba a spusténi prehravani skladeb pomoci klaves

Zvolit skladbu a spustit jeji prehravani mlzete také pomoci klaves.

e Prehrani urcité skladby

Zatimco drzite tlacitko [DEMO /SONG], stisknéte jednu z klaves C2-A2.
e Piehrani vSech skladeb

Zatimco drzite tlacitko [DEMO /SONG], stisknéte klavesu A3.
e Nahodné prehravani

Zatimco drzite tlacitko [DEMO /SONG], stisknéte klavesu A#3.

A#3
DEMO/SONG
O i 1
] i i [ /
cz A2 A3
Zvolend skladba je prehravana.
Prednastavené skladby
Displej Klavesa Nazev skladby Skladatel
PO1 C2 Nocturne, op.9-1 F. F. Chopin
P02 CH2 Madchens Wiinsch, 6 Chants polonaise F. Liszt
P03 D2 Fantaisie-Impromptu F. F. Chopin
P04 D#2 Aria, Goldberg-Variationen, BWV.988 J. S. Bach
PO5 E2 Clair de lune C. A. Debussy
P06 F2 Sonate, K.380, L.23 D. Scarlatti
P07 F#2 Sonate fir Klavier Nr.14 “Mondschein”, op.27-2 L. v. Beethoven
P08 G2 Sonate fur Klavier Nr.5, K.283 W. A. Mozart
P09 G#2 Valse, op.69-2 F. F. Chopin
P10 A2 Consolation No.3 F. Liszt



Zakladni ovladani a dalsi

Nasledujici postup vas provedou vsim, co potiebujete védét o nastroji, abyste byli schopni plné vyuzit vSech vyhod
univerzalnich a sofistikovanych funkci.

| Vybér rejstiiki

RECORD  PLAY ASTOP — rraa + DEMO/BONG PIANOYYOKE  TRE REVERE METROMOME FUNCTION

O 0000l OO0 OO0

Stisknéte a uvolnéte tlacitko [PIANO/VOICE] pro vybér rejstfiku Grand Piano 1.
Zatimco drzite tlacitko [PIANO/VOICE] pak pomoci tladitek [+] nebo [-] zvolte jiny rejstfik.
Zatimco hrajete na klaviaturu Pomoci ovladace [MASTER VOLUME] upravte hlasitost.

Displej Rejstrik Popis

1 Grand Piano 1 Nahrané vzorky z koncertniho ktidla. Perfektni pro klasické kompozice jakoz i
mnoho dalsich styl vyZadujicich akusticky klavir.

2 Grand Piano 2 Prostorny a jasny klavir s jasnym reverbem. Vhodny pro popularni hudbu.

3 E.Piano 1 Zvuk elektronického piana vytvofeny FM syntézou. Vhodny pro popularni
hudbu.

4 E.Piano 2 Zvuk elektronického piana vytvoreny ihozem kladivka na kovové hroty.
PFi jemné hie s jemnym zvukem a agresivni pfi tvrdé hfe.

5 Harpsichord Jedine€ny nastroj pro barokni hudbu. Nema funkci dynamického Ghozu.

Charakteristiky jednotlivych rejstrikd nejlépe pochopite pfi poslechu jejich demonstraénich skladeb (strana 19).




I Poslech demo skladeb rejstriku

Tyto demo skladby efektivné demonstruji kazdy z rejstiik( v nastroji.

HECDR‘ PL.-\\r.rs TOR — e DEMO/EONG PIANOIVOICE ‘rns HE\-ERE ME'I'FO\IOME FUNCTION

OOOOOOOOOO

RLL 2

Jednoduse stisknéte tlacitko

lo .Spuft'te revilim demo skladeb rejstlﬁ'kﬂ. ) ' ,-' ' [DEMO/SONG] pro spusténi
St.lskntete tlaaltko [DEMO/SONG] a zaroven - pFehravani aktualné zvolené
stllskn(.e.te tlaclltko [+] nebo [-], dokud se na '-' '-' ' demoskladby.
displeji neobjevi ,,d01“.

2. Zvolte prednastavenou skladbu.

Pomoci tlacitek [+] a [-] zvolte skladu.

3, Spustte pfehravani. Spolu s pfehravanou skladbou
Stisknéte tladitko [PLAY/STOP] pro spusténi prehravani. muzZete hrat na klaviaturu.
Béhem prehravani mizete zménit prehravanou skladby pomoci tlacitek [+]
nebo [-]. Béhem prehravani demo

skladby stisknéte tlacitko

4o Zastavte prehravani. [METRONOME] a pomoci
Stisknéte tlac¢itko [PLAY/STOP] pro zastaveni pfehravani. tlacitek [+] nebo [-] zménte

tempo skladby.
Volba a spusténi piehravani skladeb pomoci klaves Pokud pouzivate metronom

(strana 20) béhem prehravani

Pokud chcete zvolit urcitou skladbu a spustit jeji prehravani mazete také prednastavene skladby pomoci

pomoci stisku tlacitka [DEMO/SONG] a klaves C1-E1. tlacitek [+] nebo [-] zménte

tempo skladby. Tempo lze

zménit i pomoci kldves.
I
C1 B /

DEMOYSONG

O+

i —
—) —
——— i —

m Demo skladby nebudou
vysilany pres MIDI.

NE

Zvolena demo skladba zacne hrat.

Prednastavené skladby
Kazdy z rejstiik(l ma svoji vlastni demo skladbu, ktera jej dobfe predstavi. Skladby d01 a d05 jsou pfearanzované
Casti originalnich kompozic. Ostatni demo skladby jsou vlastnictvim firmy Yamaha ( © 2009 Yamaha Corporation)

Displej Klavesa Rejstrik Nazev skladby Skladatel
do1l Cc1 Grand Piano 1 Un sospiro, 3 Etudes de concert F. Liszt
do2 C#1 Grand Piano 2 - -

do3 D1 E.Piano 1 - -

do4 D#1 E.Piano 2 - -

do5 El Harpsichord Concerto a cembalo obbligato, 2 violini, J. S. Bach

viola e continuo No.7, BWV.1058




I Pouziti metronomu

Nastroj je vybaven vestavénym metronomem (pfistrojem udrzujicim presné tempo), ten je vhodny zejména pro

cviceni.
ra
RECORD FLAY/STOP — i + DEMDFEONG PIANO/WDICE TRE REVERE METROMOME FUMCTION
/7,2
l ) Rozsah nastaveni tempa
e Spustte metronom. metronomu je 5 a7 500 bpm.
Stisknéte tlacitko [METRONOME] pro spusténi metronomu. PGvodni nastaveni je: 120
METRONOME Po zvoleni skladby pro
L Indikator likd Y .
—_ zvilleit:motg:/ t;' ave prehravani je automaticky
O pu- nastaveno jeji vychozi tempo.

Ve

Uprava tempa metronomu
V dobé, kdy je metronom spustén, miZete tempo metronomu upravit
pomoci tlacitek [+] a [-].
e ZvysSeni hodnoty tempa o jedna
V dobé, kdy je metronom spustén, stisknéte tlacitko [+].
Nebo stisknéte klavesu C#5 zatimco drzite tlacitko [METRONOME].
e Snizeni hodnoty tempa o jedna
V dobé, kdy je metronom spustén, stisknéte tlacitko [-].
Nebo stisknéte kldvesu B4 zatimco drzite tlacitko [METRONOME].
e Zvyseni hodnoty tempa o deset
Stisknéte klavesu D5, zatimco drzite tlacitko [METRONOME].
e Snizeni hodnoty tempa o deset
Stisknéte kldvesu A4 zatimco drzite tlacitko [METRONOME].
e Obnoveni ptivodniho tempa
V dobé, kdy je metronom spustén, stisknéte soucasné tlacitka [+] a [-].
Nebo stisknéte klavesu C5 zatimco drzite tlacitko [METRONOME].

Pro obnoveni plvodniho
tempa v dobé kdy je
metronom vypnuty, stisknéte
soucasné tlacitka [+] a [-]
zatimco drzite tlacitko
[METRONOME].

A4 C#5
METRONOME
o+
O |l
/ — 1
B4 C5 D5




Uprava taktu metronomu
Zatimco drite tla¢itko [METRONOME], stisknéte jednu z kldves C3-F3. Na Pdvodni nastaveni je: 0/4 (bez
displeji bude zobrazeno aktudlni nastaveni taktu. darazu)

Prvni doba taktu je zdGraznéna zvukem zvonku, ostatni doby znéji jako
kliknuti. Pokud je nastaven takt na 0/4, pak je kliknuti slySet na vSechny

doby.
METRONOME
o

Displej Klavesa Takt

0 c3 0/4 (bez ddrazu)
2 CH#3 2/4

3 D3 3/4

4 D#3 3/4

5 E3 5/4

6 F3 6/4

2. Zastavte metronom.
Stisknéte tlacitko [METRONOME] pro zastaveni metronomu.

METRONOME

8 Indikator doby blika ve
O zvoleném tempu.
Uprava hlasitosti metronomu Rozsah nastaveni hlasitosti
Zatimco drzite tlac¢itko [METRONOME], stisknéte jednu z kldves C1-G2. Na metronomu je 1 ai.20.
displeji bude zobrazeno aktudlni nastaveni Urovné hlasitosti. Puvodni nastaveni je: 10

Nastaveni hlasitosti
MIN ¢—  —— MAX metronomu je uloZeno i po

METRONOME o
vypnuti nastroje.

-
O ; T
C1 G2
Cim vy&si klavesu stisknete, tim vy$$i hlasitost metronomu bude nastavena.




I Uprava citlivosti thozu klaviatury

Citlivost uhozu klaviatury mlzete nastavit ve Ctyfech urovnich- HARD, MEDIUM, SOFT, FIXED (pevna — vypnuto) —
tak, aby co nejlépe vyhovovala vasemu stylu hry a pfedstavam.

RECORD FLAYSSTOP — v + CEMOCEONG PIANDYVOICE  TRS REVERE METRONOME FUNCTION
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Zatimco drzite tlacitko [PIANO/VOICE], stisknéte jednu z klaves A6-C7 pro
nastaveni pozadované urovné. Na displeji bude zobrazeno aktualni
nastaveni.

PIANO/VOICE

o " il

/ ——
As C7
Displej Kldvesa _Uhoz Popis Pavodni nastaveni je: 2
OFF A6 Fixed Vsechny tény jsou produkovany
se stejnou hlasitosti bez ohledu na to, Timto nastavenim neménite
jakssilné hrajete. vahu klaviatury.
1 AH#6 Soft Umoznuje hrat s maximalni hlasitosti
i pfi relativné jemné hre.
2 B6 Medium ,Standardni” klavirni uhoz.
3 c7 Hard Pro dosaZzeni maximalni hlasitosti je

tfeba hrat velmi silné. Rozsah hlasitosti
se velmi méni od pianissimo po fortissi-
mo, tim dodate hre vice dynamiky.




I Uprava nastaveni sily vibraci (systém TRS)

Nastroj je vybaven specidlni funkci TRS (systém hmatové odezvy), ktery umoznuje citit pfirozené vibrace nebo
resonance nastroje pfi hie na klaviaturu, tak jako na sou¢asném akustickém nastroji. Silu vibraci si mizZete

nastavit podle vaseho prani.

Rozsviti se, pokud je funkce TRS zapnuta.

RECORD PLAYSSTOP — e + DEMOVEONG PIANO/VOICE |-'I'H5 REVERE METROMOME FUNCTION
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Stisknutim tlacitka [TRS] funkci TRS zapnete nebo vypnete.

Uprava sily vibraci - =
Zatimco drzite tlacitko [TRS], pomoci tlacitek f_ ' ' _l
[+] nebo [-] upravte nastaveni sily vibraci. Na ‘ f f
displeji bude zobrazeno aktudlni nastaveni. - T
Sila vibraci

I Pfidani reverbu ke zvuku nastroje

Rozsah nastaveni je t01 (slabd)
— 103 (silnd).

Plvodni nastaveni je: t02
Aktualni sila vibraci si lisi také
podle zvoleného rejstfiku, i
kdyz je nastaveni funkce na
displeji stejné.

Aktualni hodnotu nastaveni
TRS mUzZete zobrazit na displeji
stisknutim tlacitka [TRS].

Po pfipojeni sluchatek je
funkce automaticky vypnuta.
Stisknutim tlacitka [TRS] ji opét
zapnete.

Pti zapojeni sluchatek je sila
vibraci zeslabena, i kdyZ nebylo
nastaveni zménéno.

Efekt reverb dodava realistickou hloubku zvuku klasického kridla.

Rozsviti se, pokud je funkce REVERB zapnuta.

. I
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Stisknutim tlacitka [REVERB] efekt zapnete nebo vypnete.

Uprava hloubky reverbu
Zatimco drzite tlacitko [REVERB], pomoci tlacitek [+] nebo [-] upravte

nastaveni hloubky efektu. Na displeji bude zobrazeno aktudlni nastaveni.

.
O O O

Rozsah nastaveni je 1-20.
Plvodni nastaveni je: 5

Aktualni hodnotu nastaveni
mUZete zobrazit na displeji
stisknutim tlacitka [REVERB].



I Transpozice

Tato funkce umoznuje jednoduse sladit ladéni nastroje (v pll tdnovych krocich) se zpévakem nebo jinym
nastrojem

Napfiklad, pokud nastavite transpozici na hodnotu ,,5“, hra ténu C produkuje ton F. Tak miZete hrat skladbu jako
by byla v C dur a nastroj ji pfetransponuje do F dur.

RECORD  PLAY/STOP — ot + DEMOAEONG PIANO VOIKCE TRS AEVESD METHONOME FUNCTION
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Zatimco drzite tlacitko [FUNCTION], pomoci klaves F#2-F#3 upravte

nastaveni transpozice tak, jak si pfejete. Na displeji bude zobrazeno aktualni
nastaveni.

Fs2 Fi3
FUNGTION

o " {hiktid

Transpose down. Tranzpose up.

Mormal pitch

e Transpozice smérem doli (v ptil tdnovych krocich):
Zatimco drzite tlacitko [FUNCTION] stisknéte jednu z kldves F#2-B2.

e Transpozice smérem nahoru (v ptl ténovych krocich):
Zatimco drzite tlacitko [FUNCTION] stisknéte jednu z klaves C#3-F#3.

e Obnoveni normalniho naladéni:
Zatimco drzite tlacitko [FUNCTION] stisknéte klavesu C3.




I Jemné doladéni

MuUZete jemné zménit naladéni celého nastroje. Tato funkce je vhodna zejména pokud hrajete spolu s jinym
nastrojem nebo s hudbou z CD prehravace.

RECORD FLAYSSTOP — + DEMIVEONG PIANO/WOICE  TRS REVERE METRONOME FUNCTION
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e Doladéni smérem nahoru (v cca -— e e Nastaveni ladéni je zachovano i
0,2Hz krocich): _, _, ' ' po vypnuti nastroje.
Zatimco drite tlagitko [FUNCTION] [ |
. . v . , - { ] f
stisknéte tlacitko [+]. Souasnym HZ (Hertz)
stiskem obou ovladac zobrazite Ptiklad: 432,0 Hz Tato jednotka odpovida
hodnotu na displeji. frekvenci zvuku a méfi pocet

vibraci zvukové viny za vtefinu.
e Doladéni smérem dolt (v cca 0,2Hz

krocich): Rozsah nastaveni: 414,8 —
Zatimco drzite tladitko [FUNCTION] 466,8Hz (=A3)

stisknéte tlacitko [-]. Sou¢asnym PGvodni nastaveni: 440,0Hz
stiskem obou ovladaci zobrazite (=A3)

hodnotu na displeji.

e Obnoveni standardniho ladéni:
Zatimco drzite tla¢itko [FUNCTION] stisknéte soucasné obé tlacitka [+]
a [-]. Soucasnym stiskem tfi ovladacl zobrazite hodnotu na displeji.




I Stupnice ladéni

MuzZete si zvolit z nékolika rGznych stupnic ladéni nastroje. Rovnomérné ladéni je nejbéznéji pouzivané ladéni u
soucasnych klavirG. Nicméné z historie je zndmo mnoho rliznych stupnic, které slouzi jako zaklad pro urcity
hudebni Zanr. MUlZete si tyto stupnice a Zanry vyzkouset.

HEEOF!D PLH.T’ HTOF — v 4 DEMOEONG PIANO/WOICE TFlb HE\'E=E METF'DYDME FUNCTION
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Zatimco drzite tlacitko [FUNCTION] stisknéte jednu z klaves C5-F#5, pro
volbu stupnice. Sou¢asnym stiskem obou ovladacl zobrazite hodnotu na

displeji.

FUMCTION

O+

Plvodni nastaveni: Equal

F&5

Displej Klavesa Stupnice

Q=
o

Popis

1 C5 Rovnomérné
2 CH#5 Cisté Dur

3 D5 Cisté Mol

4 D#5 Pythagorean
5 ES Mean Tone
63 F5 Werckmeister
7 F#5 Kirnberger

Urceni zdkladniho ténu pro

kazdou stupnici

Zatimco drzite tlacitko [FUNCTIO],
stisknéte jednu z klaves C4-B4. Na
displeji bude zobrazeno aktudlni
nastaveni.

Rozsah ladéni kazdé oktavy je rozdélen na dvandact stejnych ¢asti oddélenych
rovnomérnym pul krokem. V soudasnosti se jedna o nejpouzivané;jsi stupnici.
Tato ladéni zachovavaiji Cisté matematické intervaly stupnice, specidlné pro
trioly (kofen, tieti, paty). Nejlepsi je nyni pro vokalni harmonie i zpév a
cappella.

Tato stupnice byla vymyslena slavnym feckym filozofem a je vytvorena rfadou
dokonalych pétic, které tvofi jednu oktavu. Treti v tomto ladéni jsou mirné
nestabilni, ale 4. a 5. jsou krasné a vhodné pro néktera séla.

Tato stupnice je vytvorena jako zlepSeni Pythagorovi, tim, Ze interval velka
Tercie je vice ,v ladéni". Byla popularni zejména od 16. Stoleti do 18. stoleti.
Handel, mimo jinych pouZival tuto stupnici.

Tato kompozitni stupnice kombinuje WerckmeisterQv a KirnbergerQv systém,
které byly samy zlepSenim Pythagorovi a Mean Tone stupnic. Hlavnim rysem
této stupnice je, Ze kazdy kli¢ ma sv(j vlastni jedinecny charakter. Byla znacné
pouzivana v dobé Bacha a Beethovena, a nyni je ¢asto pouZivana pfi
prezentaci dobové hudby na cembalu.

FUNCTION
o | ’” i
! Ca  Ba
F#d
CM C# E4 E G4 G AM Bk
D4 D F4 F G4 Ak B4 B
Example:
_ U [} (]
/ N 72
p—
F# G Ab



Nahravani vystoupeni

Ndastroj vdm umozZni zaznamenat vase vystoupeni. Ridte se nize uvedenym postupem a skladbu nahrajte a poté si ji
poslechnéte.

Nahravani audia a nahravani dat

Kazetovy rekordér poZiva pro nahravani jiny format dat neZ tento nastroj. Zaznamenava audio signaly. Tento
nastroj zaznamendva informace o tom, ktery tén a rejstfik byl zahran, délku a tempo ténd. Nezaznamendva audio
signaly. Pokud zdznam budete v nastroji prehravat, pak interni tonovy generator reprodukuje zvuk podle
zaznamenanych informaci.

RECORD FLAYSSTOF —rrrr + DEMO/EONG PIANOAYOKE  TRE REVESE METRONIME FUNCTION
o a o =

OO0 00000 OO0 o0

2 7/ 7/
C‘j), '7, fi’

Ovladac¢em [MASTER
lo Zvolte rejstfik pro nahravani. VOLUME]mdZete upravit
Stisknéte tlacitko [PIANO/VOICE] a zéroven stisknéte tlacitko [+] nebo [-], hlasitost i béhem piehravani
pro vybér rejstiiku (strana 18). Pomoci ovladace [MASTER VOLUME] skladby.

nastavte poZadovanou Uroven hlasitosti nastroje.

Béhem prehravani jiné skladby

2 , e . ., nelze spustit reZim nahravani.
o Spustte reZim nahravani.

Stisknéte tlacitko [RECORD].
Indikator nahravani u tlacitka [RECORD] se rozsviti a indikator tladitka
[PLAY/STOP] bude blikat.

Do paméti nastroje Ize nahrat
pouze jednu skladbu.

Skladbu nahranou do paméti
RECORD  PLAY/STOP ndstroje Ize uloZit na externi
Lights up O O Flashes USB flash pamét (strana 29).

Pokud je k ndstroji pfipojena
Stisknéte tlagitko [RECORD] znovu, pokud chcete nahravani zrusit. USB flash pamét, pak je
skladba zaznamendna pfimo
na ni. Pokud neni dostatek

A VAROVANI volné paméti, nebo jsou
Poté, co jste do nastroje nahrali své vystoupeni, spusténim dal$iho obsazer:y vsechny po.zice'
nahravani vymaizete dfive nahrana data. soubord U00-U99, disple;

zobrazi zpravu ,FUL” a rezim
nahravani nelze spustit.

Pred pouzitim USB paméti si
prectéte kapitolu Upozornéni
pfi pouziti USB [TO DEVICE]
konektoru na strané 30.




30 Spustte nahravani. Pokud byl béhem spusténi
Nahravéni za¢ne ihned, jakmile zahrajete na klaviaturu. Spustit nahrdvani | nahravani zapnuty metronom,
Ize i stiskem tlacitka [PLAY/STOP]. Indikator nahravani u tlacitka mdiZete se jim fidit, zvuk

[RECORD] a indikétor tlagitka [PLAY/STOP] budou svitit. metronomu neni nahravan.
Pokud dojde k naplnéni paméti,

displej zobrazi zpravu ,FUL" a

s rezim nahravani se automatick
40 Zastavte nahravani. Y

Stisknéte tlatitko [RECORD] nebo [PLAY/STOP]. - zastavi (vSechna data do tohoto
y L . [} ] okamziku budou uloZena).

Zacne zapis dat. '- "-' "-' Pokud chcete vymazat dfive

Po dokonceni nahravani displej po dobu tfi - - nahranou skladbu, stisknéte

vtefin zobrazi zpravu ,End”. tlagitko [PLAY/STOP] pro spuiténi
nahravani a poté jej stisknéte

A VAROVANI znovu pro jeho zastaveni. BEhem

Nevypinejte nastroj ani neodpojujte USB pamét b&hem zapisu dat této operace nepfipojujte zadnou

(displej zobrazuje ,,- - -,,, mohlo by dojit ke ztraté viech dat véetné pravé | USB pamét.

nahravanych. Data skladeb z USB paméti Ize

vymazat v pocitaci.

Pokud nahravate ptrimo na USB
pamét, zvolite jinou skladbu nebo
odpojite USB pamét, pak nelze
zaznamenanou skladbu prehrat
stiskem tlacitka [PLAY/STOP].
Dalsi informace naleznete na
strané 31, Poslech skladeb z USB
paméti.

50 Piehrajte zaznamenané vystoupeni.
Stisknéte tladitko [PLAY/STOP] pro pfehrani zaznamenaného vystoupeni.

I Prehravani skladby zaznamenané na nastroji

Skladbu nahranou do nastroje pomoci funkce nahravani (strana 27) miZete prehrdvat (poslouchat). Zaroven
s jejim poslechem muZete také hrat na klaviaturu.
Pfehravani skladeb nahranych na USB pamét je popsano na strané 31.
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UzZivatelska skladba

Data nahrana na ndstroji jsou
v tomto ndvod oznacovana
jako ,uzivatelska skladba“.

lo Spustte rezim uZivatelské skladby.
Zatimco drite tlagitko [DEMO/SONG], [ ]
stisknéte tlacitko [+] nebo [-], dokud se na ' l
displeji neobjevi zprava ,,USr”. =

2 o Spustte pFehravani.
Stisknéte tlac¢itko [PLAY/STOP].

3- Zastavte pirehravani.
Stisknéte tlacitko [PLAY/STOP].




I UloZeni nahrané skladby na USB pamét

Skladbu nahranou do nastroje Ize uloZit na pfipojené USB pamétové zatizeni. Pfed pouzitim USB paméti si prectéte
kapitolu Upozornéni pti pouZziti USB [TO DEVICE] konektoru na strané 30.
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lo Spustte reZim ukladani.
Ujistéte se, Ze je k nastroji pfipojeno USB pamétové zafizeni. Zatimco
drzite tlacitko [FUNCTION], stisknéte tlacitko [START/STOP].
Na displeji se po zpravé ,SAu” zobrazi Cislo skladby ,,Uxx“ (xx je Cislo).
Pokud chcete ukladani zrusit, stisknéte tlacitko [START/STOP] pred dalsim

krokem.

2. UloZte data. Skladby nahrané na nastroji
Stisknéte tlagitko [START/STOP]. i~ ! jsou ulozeny pod_oznaéem’m.
Zacéne zapis dat. ,— ,-—' ,—' »USERSONGxx.mid“ (kde xx je
Po dokonéeni ukladani bude displej zobrazovat - - Cislo 00-99) do slozky ,USER
zpravu ,,End” po dobu tfi vtefin. FILES®.

Pocet uZivatelskych soubori je
/N VAROVANI 100 (U00-U99).

Nevypinejte nastroj ani neodpojujte USB pamét béhem zapisu dat
(displej zobrazuje ,- - -,,, mohlo by dojit ke ztraté vSech dat vcetné pravé
nahravanych.




Upozornéni pfi pouZiti USB [TO DEVICE] Pouziti USB zafizeni
konektoru Po pfipojeni USB na néj mlzete ukladat vytvorena

- — — data a jina data z néj nacitat.
Nastroj je vybaven konektorem USB [TO DEVICE]. P¥i
pfipojovani USB zafizeni s nim zachazejte opatrné.

Pozndmka
Dodrzujte dllezita upozornéni uvedena nize. Ackoliv Ize data z CD-R/RW jednotek pouZit pro naditd, nelze je
Poznamka pouZit pro ukléddni dat.

Vice informaci o zachdzeni s USB zarizenimi naleznete v jejich

uzivatelském manudlu. Pocet pouzitych USB zafizeni

e, e, K USB konektoru muzZete pripojit pouze jedno USB
Kompatibilni USB zafizeni Jafizeni.
e USB pamétova zafizeni (flash pamét, disketova

mechanika, HDD a dalsi)
Ndstroj nemusi zcela nutné podporovat vSechna USB
zafizeni. Yamaha nemUze garantovat funkénost vami
zakoupeného zafizeni. Pfed nakupem tohoto zafizeni
navstivte nasledujici webové stranky:

http://download.yamaha.com/

Formatovani USB pamétovych médii

Po pfipojeni USB zafizeni nebo vlozeni média, se
mUzZe zobrazit hlaseni s Zadosti o formatovani zatizeni
nebo média. Pokud k tomu dojde, provedte postup
formatovani (strana 33).

. Varovani
Poznamka p ; .. se véech losens d
Jind USB zafizeni jako jsou pocitacova kldvesnice nebo mys nelze Operace formatovani smaze vsechna ulozena data.
pfipojit. Ujistéte se, Ze formatované médium neobsahuje

Zadna dulezita data.
Pfipojeni USB zafizeni
e Pfipfipojovani USB zafizeni ke konektoru USB [TO  Ochrana dat
DEVICE] se ujistdte, Ze ma spravny typ konektorua  Pro ochranu vasich dat pouZzijte pfepinac ochrany
Ze jej vkladate spravné. prepsani dat. Pokud chcete na USB pamétové zafizeni
uloZit data, prepnéte prepinac do polohy
“prepisovani.
e  P¥i pfipojovani USB kabelu pouzijte kabel s
maximalni délkou 3m. Pfipojeni/odpojeni USB pamétovych médii
e Pokud chcete pFipojit vice zafizeni najednou, Pred vyjmutim média ze zafizeni se ujistéte, ze
pouZijte USB hub. Musi mit vlastni napajeni a musi ~ Nastroj nepfistupuje k datdm (napfiklad neuklada
byt zapnuto. M{zete pouzit pouze jeden USB hub. ~ nebo neformatuje zafizeni).
Pokud se objevi chybové hlaseni, odpojte hub,

znovu zapnéte nastroj a pipojte hub znovu. POZNAMKA

e | kdy? nastroj podporuje standard USB 1.1, mizete ~ Vyvarujte se pfilis Castého zapinani a vypinani USB
pripojit i zafizeni USB 2.0. Pfenosova rychlost ale zafizeni Ci jeho Castého odpojovani. Vysledkem by
bude odpovidat standardu USB 1.1. mohlo byt tzv. zamrznuti nastroje. Pokud nastroj

pristupuje k datim (operace ukladani, kopirovani,
mazani), nikdy nevyjimejte médiu, neodpojujte USB
kabel ani nevypinejte napdjeni Zadného zafizeni.
Mohlo by dojit k poskozeni dat na obou zafizenich.




Poslech skladeb z USB paméti

K nastroji mlzZete jednoduse pfipojit USB pamétové zatizeni a poslouchat skladby na ném uloZzené (napt. na pocitaci).
MuUzZete si také skladby nahrané na nastroji na toto zafizeni ulozZit a pozdéji je prehravat. Pfed pouZitim USB paméti si
prectéte kapitolu Upozornéni pfi pouziti USB [TO DEVICE] konektoru na strané 30.

RECORE  FLAY/STOP — v + DEMO/BONG PIANDSWIIKCE  TRE REVERE METRONOME FUNCTION
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USB skladba
l , . Skladba ulozena na USB zafizeni je
e Spustte rezim USB skladby. v tomto manudlu oznaéovéna jako
Ujistéte se, Ze je k nastroji pfipojeno USB zafizeni. Zatimco drzite tlacitko ,USB skladba“.
[DEMO/SONG] stisknéte tlacitko [+] nebo [-], dokud se na displeji
nezobrazi ,Uxx" nebo ,,Fxx“. Zprava ,Fxx“ je zobrazena, pokud neexistuje Displej nemusi zobrazit Cislo
7adna ,,Uxx“ skladba. Pokud neni zafizeni pfipojeno nebo neobsahuje okamZité, zavisi to na poctu
Zadné USB skladby, nezobrazi se nic. adresaru na USB zarizeni.
Spusténi prehravani nékterych
2. Vyberte USB skladbu skladeb zabere vice ¢asu. Méjte to
Stiskem tlacitek [+] nebo [-] zvolte poZzadovanou skladbu :I::;;Ee;;;ep(;g:ehravan' vice
e U00-U99 Zvolte skladbu vytvofenou na tomto nastroji ’
(strana 29) a prehrajte ji. Rejstiik prehravané skladby Ize
e F00-F99 Zvolte skladbu, ktera byla uloZzena na zafizeni zménit. Spolu s pfehravanou
pomoci pocitace a prehrajte ji. skladbou Ize hrét i na klaviaturu.
e UAL Pfehraje postupné vsechna USB skladby. Pfehravané skladbé je pfifazen
e U.rd Pfehraje vSechny skladby v ndhodném poradi. rejstrik zvoleny na klaviature.
3, Spustte pirehravani. Bé&hem prehravani USB skladby
Stisknéte tlacitko [START/STOP]. stisknéte tlacitko [METRONOME]

a pomoci tlacitek [+] nebo [-]
zménte tempo skladby.

Pokud pouzivate metronom
(strana 20) béhem prehravani
prednastavené skladby pomoci
tlacitek [+] nebo [-] zménte tempo

4- Zastavte prehravani.
Stisknéte tlac¢itko [START/STOP].

Zména znakové sady skladby. Tempo Ize zménit i
Pokud nelze skladbu nacist, moznd je nutné zménit znakovou sadu. pomoci klaves.
e International
Lze nacitat soubory se zapadoevropskou znakovou sadou (véetné Plvodni nastaveni:
diakritiky). Zatimco drZite tla¢itka [FUNCTION] a [REVERB] zapnéte International
nastroj.
e Japanese

Lze nacitat soubory se zapadoevropskou a japonskou znakovou sadou
(nelze nacist soubory s diakritikou). Zatimco drzite tlacitka
[FUNCTION] a [METRONOME] zapnéte nastroj.




Vybér skladby pomoci klaviatury

o Dalsi skladba

Zatimco drzite tlacitko [DEMO/SONG], stisknéte klavesu C#5.
e Predchozi skladba

Zatimco drzite tlacitko [DEMO/SONG], stisknéte klavesuB4.
e Preskocit 10 skladeb vpred

Zatimco drzite tlacitko [DEMO/SONG], stisknéte klavesu D5.
o Preskocit 10 skladeb vzad

Zatimco drzite tlacitko [DEMO/SONG], stisknéte klavesu A#4.
e Vybér skladby ,,Uxx“ (xx je ¢islo 00-99)

Zatimco drzite tlacitko [DEMO/SONG], stisknéte klavesu C5.
e Prehrat vSechny skladby

Zatimco drzite tlacitko [DEMO/SONG], stisknéte klavesu G5.
e Prehrat skladby nahodné

Zatimco drzite tlacitko [DEMO/SONG], stisknéte klavesu G#5.

Format dat
Nastroj muize prehravat dat souborl ve formatu SMF 0 a 1 (Standardni MIDI
soubor).

PFi prehravani skladeb kopirovanych na USB zafizeni z pocitace nebo jiného
zafizeni, musi byt skladby uloZeny bud'v kofenovém adresari nebo

v adresarich prvni/druhé drovné. Tyto skladby Ize prehrat jako USB skladby.
Skladby uloZené v adresérich ve tfeti a dalsi Urovni prehrat nelze.

USB flash memory

|| Song )
File
Song )
Folder L_| Song I
File
fan
Song
Folder Song
\ H File
(Root) i —

—
Song
Folder ‘

Pti kopirovani skladeb z pocitace na USB pamét se ujistéte, ze je ukladate ve
formatu SMF 0 nebo 1. Pamatujte, Ze skladby nahrané na jinych zafizenich
mohou vyuZivat mnoho rejstiikl nedostupnych na tomto nastroji, a tudiz
mohou znit jinak.

"

SUXX
Je zvoleno nejnizsi Cislo

z existujicich Uxx skladeb,
pokud Zadna Uxx skladba
skladby Fxx.

Pokud neni ptipojeno USB
zafizeni nebo neobsahuje
zadné USB skladby, je zvolena
uzivatelska skladba ,,USr“.

Co je to SMF (Standardni MIDI
soubor)

SMF format je jeden

z nejbéZnéji pouzivanych a
Siroce kompatibilnich
sekvencnich formatd
pouzivanych pro ukladani
sekvencnich dat. Ma dvé
varianty 0 a 1. Vice nastrojl je
kompatibilnich s formatem 0 a
vétsina komeréné dostupnych
MIDI sekvencnich dat je také
ve formatu 0.

UzZivatelské skladby na tomto
nastroji jsou ukladany jako
SMF format 0.



Formatovani USB flash paméti

Nékterd USB flash pamétova zafizeni je pred pouZitim na tomto nastroji nutné formatovat.

/N VAROVANi
Formatovanim USB flash pamétového zafizeni obsahujiciho data, budou tato data smazana. Nesmazte si dilezZita
data!
rd
RECORD PLAYSETOP — v + DEMOEONG PIANO/YOICE TRE REVERE METROMOME FUNCTION

OO0 0000000

7 2 2 7
USB skladba
Skladba uloZzenda na USB zafizeni je
l , .. , ., v tomto manudlu oznacovana jako
o Spustte rezim formatovani. _USB skladba®.
Po pfipojeni USB zafizeni, které chcete formatovat, stisknéte tlacitko
[RECORD] zatimco drzite tlacitko [FUNCTION]. Displej nemusi zobrazit &islo
okamZité, zavisi to na poctu
Na displeji bude zobrazena zprava '- adresaf na USB zafizeni.
»For” (Formatovani) -— e e
' '-' ' Spusténi pfehrdvani nékterych

skladeb zabere vice ¢asu. Méjte to
na pameéti i pfi prehravani vice
2. Spustte formatovani. skladeb najednou.
Po stisknuti tlacitka [PLAY/STOP] se na displeji objevi zprava ,n Y“.
Stisknéte tlacitko [+] pokud chcete formatovani provést. Pokud chcete
formatovani zrusit, stisknéte tlacitko [-].
Po dokonceni formatovani se na displeji po dobu tfi vtefin objevi zprava

Rejstfik pfehravané skladby Ize
zménit. Spolu s pfehravanou
skladbou lze hrat i na klaviaturu.
Pfehrdvané skladbé je pfifazen
»End”. rejstfik zvoleny na klaviature.

Béhem prehravani USB skladby
/N VAROVANI stisknéte tlagitko [METRONOME]
Nevypinejte nastroj ani neodpojujte USB pamét béhem zépisu dat a pomoci tlacitek [+] nebo [-]
(displej zobrazuje ,,- - -,,, mohlo by dojit ke ztraté viech dat véetné pravé | 2Zmefte tempo skladby.
nahravanych. Pokud pouzivate metronom
(strana 20) béhem prehravani
prednastavené skladby pomoci
tlacitek [+] nebo [-] zménte tempo
skladby. Tempo lze zménit i
pomoci klaves.

30 Ukoncete rezim formatovani.
Stisknéte jakékoliv tlacitko.

Pdvodni nastaveni:
International




Zalohovani dat a obnoveni tovarniho nastaveni

I Zalohovani dat interni paméti

Nasledujici data budou uloZena do interni paméti nastroje. Data jsou i po vypnuti nastroje zachovana.

e Hlasitost metronomu (strana 21)

e Jemné doladéni nastroje (strana 25)

e Znakova sada (strana 31)

e UZivatelské skladby nahrané na tomto nastroji (strana 27)

I Zalohovani dat interni paméti

Pokud obnovujete tovarni nastaveni nastroje, pak jsou vSechna data, véetné znakové sady a uZivatelskych skladeb

nastavena na plGvodni hodnoty.

Zatimco drzite tlacitko [METRONOME], stisknéte tlacitko [REVERB] a
nastroj zapnéte.

REVERB METRONCOME

o o "

ON

Béhem obnovovani tovarniho nastaveni na -
displeji sviti zprava ,,CLr".

Iy
=
—

/N VAROVANI
Béhem obnovovani tovarniho nastaveni (displej zobrazuje zpravu ,,CLr")

nastroj nevypinejte.

Pokud se néstroj chovd
nespravnym zptsobem,
vypnéte jej a provedte
obnoveni tovarniho nastaveni.



Pripojeni

I Konektory

A VAROVANI
Pred pfipojeni ndstroje k jinym zafizenim, nastroj a vSechna ostatni zafizeni vypnéte. Pred jejich opétovhnym
zapnutim nastavte vSechny hlasitosti na minimum (0). Jinak by mohlo dojit k elektrické mu Soku nebo poskozeni

jednotlivych komponent.

] SANOHd °

JA2IA3IA OL
mm%e

= .,\L__-/, L‘\_J/'I

® ® f o
= = — AUX IN— rAUX OUT—|
l/" "\\ ey L/L+R R L/L+R
® ® 0600
= o \ 2
—MIDI—

Informace o umisténi konektor( naleznete na strané 8 v kapitole Panelové ovladace a konektory.

@ Konektor sluchatek
Zde lze pfipojit stereo sluchatka pro cvi¢eni bez ruseni okoli. Vice informaci naleznete na strané 14 v kapitole

Pouziti sluchatek.

@ Konektor USB [TO DEVICE]
Tento konektor slouZi pro pripojeni USB pamétovych zafizeni. Vice informaci naleznete na strané 30

v kapitole Upozornéni pred pouzitim USB [TO DEVICE] konektoru.

€ Konektory MIDI [IN] [OUT]
Pro pfipojeni externich MIDI zatizeni poutzijte standardni MIDI kabely. Vice informaci naleznete na strané 37

v kapitole O MIDI.




O Konektory AUX IN [L/L+R] [ R]
K témto konektorlim lze pfipojit signdly z vystupu jiného nastroje. Lze tak pfehravat zvuk jiného nastroje pres
interni reproduktory N2/N3. Ridte se obrazkem uvedenym niZe, pro propojeni pouZijte standardni audio
kabely.
Pro pfipojeni mono signalu pouZijte pouze konektor AUX IN [L/L+R].

&VAROVANI’

Pokud jsou konektory AUX IN nastroje pripojeny k externimu zafizeni, nejprve zapnéte externi zafizeni a az
poté nastroj. Pfi vypinani postupujte opacné.

Nastroj

ALY [N—
LAL+R R

r,-—-\ll I/- | Ténovy generator
\@_/ O

IN1
Standardni
konektor jack

)

‘ J AUX OUT

Standardni
konektor jack

T w—f |
R

audio cable

IN 1 ' l' OuTPUT

Standardni Standardni
konektor jack konektor jack
audio cable

© Konektory AUX OUT [L/L+R] [ R]
Tyto konektory umoznuji propojit nastroj s externim ozvucenim, naptiklad pro hru na velkém pédiu a na vyssi
drovni hlasitosti. Ridte se obrazkem uvedenym niZe, pro propojeni pouZijte standardni audio kabely.
Pro pfipojeni mono signélu pouZijte pouze konektor AUX IN [L/L+R].
PouZivejte kabely a konektory bez odporu.
Pokud je signal z konektord AUX OUT veden na konektory AUX IN stejného nastroje, pak vystup je zaroven
vstupem a hlasitost bude extrémné vysoka a mize dojit k poskozeni nastroje.

&VAROVANI’
Pokud jsou konektory AUX OUT nastroje pfipojeny k externimu zafizeni, nejprve zapnéte nastroj a aZ poté
externi zafizeni. PFi vypindni postupujte opacné.

Nastroj

ALY OUT 4
L/L+R R

|. . Aktivni reproduktor
k.__/' \./’

AL OUT ALK IN

Standardni Standardni
konektor jack konektor jack
audio cable




O MIDI

Rozhrani MIDI (Musical Instrument Digital Interface — digitalni rozhrani
hudebnich nastroja) je standardni format pro odesilani a pfijem dat
performanci, mezi elektronickymi hudebnimi nastroji. Propojenim
hudebnich nastrojud podporujicich MIDI pomoci MIDI kabel(l mizZete mezi
témito ndstroji prenaset data hry i data rlznych nastaveni. Diky pouZiti
MIDI pak muZete zlepsit sva vystoupeni oproti pouZiti pouze jednoho
nastroje.

Pfijima MIDI data

Vysila MIDI data

I Pfipojeni poéitace

Pro propojeni potiebujete
specidlni MIDI kabel.

| kdyZ se vysilani a pfijem MIDI
dat maZe lisit v zavislosti na
pouzitém MIDI zatizeni,
vysilana a pfijimana data a
prikazy budou vzdy
kompatibilni s ostatnimi MIDI
zaftizenimi.

Prohlédnéte si tabulku MIDI
implementaci v seznamu dat,
zde naleznete seznam pfikazU
a MIDI dat, které je vas nastroj
schopen pfijimat a vysilat.

Demo skladby a prednastavené
skladbv nelze vvsilat no MIDI.

Propojenim nastroje s pocitace pres MIDI konektory mizZete mezi nimi
prenaset MIDI data. Napfiklad MIDI data vystoupeni Ize pfenést a uloZit
do pocitace.

A VAROVANI
Pfed pfipojeni nastroje k pocitaci, nastroj i pocitac vypnéte. Po provedeni
propojeni nejprve zapnéte pocitac, az poté nastroj.

MIDI  MIDI
[IN]  [OUuT]

Nastroj

USB-MIDI interface
Napriklad Yamaha UX 16

Aby bylo moZné pfenaset data
mezi nastroje a pocitacem, je
nutné na pocitaci nainstalovat
odpovidajici software.



I Vypnuti a zapnuti lokalniho ovladani

,Local Control” (lokalni ovladani) odpovida béinému stavu, kdy klaviatura
nastroje ovlada interni ténovy generdtor a umoziuje tak aby interni
rejstriky pfimo znély. Tato situace popisuje zapnuté lokalni ovladani (Local
Control On). Nicméné lokalni ovladani lze i vypnout. Pak nastroj nevytvari
zvuky v internim tdnovém generatoru, ale stdle odpovidajici a MIDI
informace vysilany pfes MIDI OUIT konektor. Zaroven interni ténovy
generator reaguje na informace pfichazejici na MIDI IN konektor.

Zatimco drzite tladitko [FUNCTION], stisknéte klavesu C6. Timto postupem
prepindte mezi zapnutim a vypnutim lokdlniho ovladani.

o JIm




Seznam zprav na displeji

Zprava Popis

001 Chyba v pfistupu k USB flash paméti nebo médiu.
-> Odpojte USB zafizeni a znovu jej pfipojte ke konektoru USB [TO DEVICE]. Pokud se tato zprdva
zobrazuje opakované, vyzkousejte jiné USB zatizeni.

002 Data skladby nelze spravné nacist.
004 Velikost skladby prekrocila limit a nelze ji nadist.
005 USB flash pamétové zatizeni nebo médium nebylo formatovano.
- Zformatujte jej poté, co se na pocitaci ujistite, Ze zafizeni neobsahuje dileZita data.
006 Chranéna skladba - nelze nadist.
007 Zadna data skladby nejsou k dispozici.
008 USB flash pamétové zatizeni nebo médium neni pfipojeno.
—-> USB zafizeni pfipojte ke konektoru USB [TO DEVICE].
014 Chyba v ukladani souboru, na zafizeni jiz existuje stejné pojmenovany adresar.
-> Na pocitaci adresar pfejmenujte.
020 USB zafizeni nelze pouZit.
-> PouzZivejte pouze USB zafizeni kompatibilni s nastrojem.
022 Celkova kapacita paméti USB flash pamétového zatizeni nebo USB hubu je pfilis velka.
-> Vice informaci na strané 30 v kapitole PouZiti USB pamétovych zatizeni.
023 Chyba v pfipojeni USB flash pamétového zafizeni
- Odpojte USB zafizeni a znovu jej pFipojte ke konektoru USB [TO DEVICE].
024 Komunikace s USB flash pamétového zafizenim byla prerusena z divodu preteceni USB.

-> Odpojte USB zafizeni od konektoru USB [TO DEVICE] a poté nastroj vypnéte.

--- Probiha aktualni operace.

CLr Obnoveni tovarniho nastaveni.

E53 Chyba v nastaveni klaviatury.

E54 -> Kontaktujte svého Yamaha prodejce nebo autorizovany servis.
End Zobrazena po dokonceni aktualni operace.

FUL Interni pamét je plna.

Celkovy pocet souborl nebo slozek je prilis velky.
Medium je plné.

For Je spustén reZim formatovani USB flash pamétového zafizeni.
ny Potvrdte nebo zruste operaci formatovani.
Pro Znadi, ze pripojené USB flash pamétového zafizeni je chranéno proti zapisu.

* Pokud probiha operace (napfiklad ukladani nebo prenos dat) displej zobrazuje blikajici pomIcky.
* Stisknutim tlacitka [+] nebo [-] opustite zobrazeni téchto zprav.




Reseni probléma

Problém

Mozna pricina a feseni

Nastroj nelze zapnout

Nastroj neni spravné pripojen. Zasurte pevné konektor napajeciho
kabelu do konektoru nastroje a k elektrické zasuvce (strana 10).

V reproduktorech nebo
sluchdtkach je slyset Sum

Sum maze byt zplisobeno mobilnim telefonem v blizkosti nastroje.
Vypnéte mobilni telefon nebo jej pouzivejte dale od nastroje.

Celkova hlasitost je pfilis nizkd
nebo nejsou slyset zadné zvuky.

e Hlavni hlasitost je pfilis nizka. Nastavte pozadovanou Uroven
pomoci ovladace hlasitosti [MASTER VOLUME] (strana 12).

e Ovérte, zda ke sluchatkovému konektoru nejsou ptipojena
sluchatka (strana 14).

e Ujistéte se, Ze je zapnuto lokalni ovladani (strana 38).

| po zapojeni sluchatek je slySet
zvuk nastroje.

Pokud je zapnuta funkce TRS, pak je i po zapojeni sluchatek slabé
slySet zvuk nastroje. Vypnéte systém TRS (strana 23) pro ztlumeni
vsech zvuk.

Po nastaveni hlasitosti na
minimum, je slySet zvuk nastroje.

Pokud je zapnuta funkce TRS, pak je i po nastaveni hlasitosti na
minimum slabé slySet zvuk ndstroje. To je normalni, neni to porucha
nastroje.

Ladéni anebo ton klavirniho
zvuku v uréitém rozmezi nezni
spravné.

Klavirni zvuk se snaZzi naprosto presné simulovat zvuk klasického
akustického nastroje. Nicméné, nékdy jako vysledky algoritmu
vzorkovani, alikvétni tény znéji pfilis dirazné a plsobi tak ponékud
jiné ladéni nebo tény. To je normalni.

U nékteré kldvesy neni slyset
zvuk.

Klaviatura nemusi fungovat spravné, pokud byla pfi spusténi
nastroje stisknuta néktera kldvesa. Vypnéte a znovu zapnéte ndstroj.
Pfi zapindni nastroje se nedotykejte zadnych klaves.

Zvuk na vstupech AUXIN je
prerusovan.

Vystupni hlasitost externiho zafizeni je pfilis nizka. Zvyste ji.

Tlumici damper pedal ma velmi
maly vliv.

e N3 Kabel pedalnice neni spravné pripojen. Ujistéte se, Ze je
spravné pripojen ke konektoru (strana 42).

e N2 Béhem zapindni nastroje byl tento pedal sesldpnut. Toto neni
porucha, uvolnéte peddl a znovu jej seslapnéte pro resetovani jeho
funkce.

USB flash pamét zamrzla.

e Zatizeni odpojte a znovu pfipojte.
e Toto USB zafizeni neni kompatibilni s ndstrojem. PouZivejte pouze
USB zafizeni kompatibilni s nastrojem (strana 30).

Udrzba
Kdyz povrch nastroje ztraci lesk, rovnomérné otiete ndstroj hadfikem navlhéenym ve specidlnim klavirnim
Cistici. Pro vice informaci se obratte na prodejnu, kde jste nastroj zakoupili.




N3: Sestaveni nastroje

& VAROVANI

o Dbejte na to, abyste nezameénili jednotlivé Casti a instalujte je se spravnou orientaci. Nastroj sestavte podle postupu
uvedeného nize.

Sestaveni nastroje by mélo byt provedeno nejméné tfemi osobami.

Pouzivejte Srouby odpovidajici velikosti, jak je uvedeno nize. PouZitim nespravnych sroubd muze dojit k posSkozeni
nastroje.

Po dokonceni sestaveni kazdé ¢asti nastroje Srouby peclivé dotahnéte.

Pro rozmontovani ndastroje postupujte v opacném poradi.

Pfipravte si kiiZovy $roubovék odpovidajici velikosti. A VAROVANI
Hlavni jednotku

_ nepokladejte na
= 3| podiahu ,vzhiru

nohama“.
1. Vyjméte vSechny casti a pripravte je 2 o Srouby pfipevnéte a peclivé dotahnéte pravou
k sestaveni. predni a zadni nohu.
1-1.NiZe vyobrazené casti vyjméte z malé &, x6©
krabice. S

Nohy

A

Piedni(L)  Zadni PFedni (P)

Srouby

4.

Vyztuha lyry

N

& VAROVANI
Pokud je nastroj v této pozici, dejte mimoradny pozor
na to, aby se neprevratil, protoze je tato pozice

X2 7
Kli€ na dotaZeni nestabilni.
Drzak kabelu Sroubtl
&7 xs 3. Do levého rohu umistéte deku.

(Used to tighten bolts)
1-2.Velkou krabici postavte na bok s pravou
stranou smérem nahoru.
1-3.Pfestfihnéte pasky.
1-4.0dstranite kryt.




4o Klavir postavte.

5. Zatimco nastroj drzite, Srouby pfipevnéte a
peclivé dotdhnéte levou predni nohu.

& VAROVANI
Nastroj nedrzte za ovladaci panel, mohlo by dojit
k jeho poskozeni.

3. Pfipevnéte vyztuhy lyry.
Najdéte pfipravené otvory na spodni strané
nastroje a vyztuhu pfipevnéte Srouby.

7 o Pfipevnéte lyru.
Vyztuhy zasurite do prohlubni v pedalnici.
Ujistéte se, Ze jsou pevné na misté, pak
dotahnéte kridlaté Srouby.

8. pipojte kabel lyry.
8-1. Ujistéte se, Ze je kabel lyry v drzacich.
8-2. Zasunte konektor kabel do konektoru na
hlavni jednotce.

go Pfipojte napajeci kabel.
9-1. Napajeci kabel pfipojte ke konektoru [AC
IN].
9-2. Na nastroj pripevnéte drzaky kabelu a kabel
do nich upevnéte.

(spodek levé
strany pfti pohledu
zepredu)

Po dokonceni sestavovani zkontrolujte nasledujici:

e Zbyly vdm nékteré Casti?
->Znovu projdéte postup a opravte chyby.
e Je nastroj umistén dale od dvefi a jinych
pohyblivych soucasti?
->Umistéte ndstroj na odpovidajici misto.
e Nastroj drnci, kdyz s nim pohnete?
->Dotdhnéte vSechny Srouby.

e Je napdjeci kabel spravné pripojen?
—>Zkontrolujte pfipojeni.

e Pokud je hlavni jednotka nakfivo, nebo
nestabilni, kdyZ hrajete na klaviaturu, znovu
projdéte postup sestaveni a dotahnéte vsechny
Srouby.




Specifikace

N3 N2
Rozméry | Rozméry Sitka 1481mm 1471mm
avaha Vyska 1014mm, 1009mm,
S kfidlem: 1734mm S not. opérkou: 1181mm
Hloubka 1195mm 531mm
Vaha 199kg 142kg
Ovladaci | Klaviatura Pocet klaves 88
rozhrani Pocet klaves Ivorite
Pocet klaves Fenolova pryskytice
Pocet klaves Fixed/Soft/Medium/Hard
Senzorovy Kladivkové sensory | Nekontaktni opticka vlakna
systém Kldvesové sensory | Nekontaktni opticka vldkna
Pedaly Pocet pedall 3
Half pedal funkce Ano
Funkce Tlumici (s funkci polovi¢niho seslapnuti), Sostenuto a Soft
Kabinet Skldpéci kryt klaviatury Ano
Notovd opérka Ano (s moznosti naklopeni) ‘ Ano
Rejstfiky | Ténovy Technologie 4 kanalovy multi sampling
generator Stereo sustain Ano
vzorky
Key-Off vzorky Ano
String resonance Ano
Polyfonie Polyfonie (max.) 256
Preset Pocet rejstrikl 5
Efekty Typy Reverb (pevny) Ano
Funkce Celkové Metronom Ano
ovladace Tempo Ano
Transpozice Ano
Ladéni Ano
Typ stupnice 7 typl
Konektivi | Konektory MIDI IN/OUT
ta Sluchdatkovy vystup | 2x
AUX IN [L+L/R][R]
AUX OUT [L+L/R][R]
USB [TO DEVICE] Ano
Zesilovac a reproduktory 22W x 10+ 30W x4 + 80W x | 22W x 10 + 80W x 2
2

Zesilovac a reproduktory

(16cm + 13cm + 2.5cm) x 4 +
Transducer x 4

(13cm + 2.5cm) x 3 + (8cm
+2.5cm)+16cmx 2 +
Transducer x 2

Prislusen
stvi

Dodané pfislusenstvi

UzZivatelsky manual, napdjeci kabel, drzaky kabelu (3ks)
filcova pokryvka klaviatury, stolicka (podle regionu
prodeje), registrace Yamaha produktu

* Specifikace a popis v tomto uZivatelském manudlu slouZi pouze pro informativni ucely. Yamaha Corp. si
vyhrazuje pravo zménit i upravit produkt nebo jeho vlastnosti bez pfedchoziho upozornéni.

Volitelné prislusenstvi
Sluchatka Yamaha HPE 160
USB-MIDI interface YamahaUX16
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Informace pro uzivatele o shéru a nakladani se starym elektro odpadem

Tento symbol na produktu, baleni anebo v doprovodné dokumentaci znamena, zZe s pouzitym
elektrickym a elektronickym zafizenim by nemélo byt nakladano jako s domovnim odpadem.
Pro jejich spravné nakladani, obnovu nebo recyklaci je nutné je odevzdat v mistech
kolektivniho sbéru v souladu s narodni legislativou a Natizenim 2002/96/EC.
I Spravnym nakladanim pomahate ochrdnit hodnotné zdroje a zabranite potencidlnimu

nebezpecénému vlivu na lidské zdravi a Zivotni prostredi, ke kterému by pfi nespravném

zachazeni mohlo dojit.

Vice informaci o zpétném sbéru a recyklaci starych zafizeni kontaktujte mistni samospravu, technické sluzby

nebo prodejce zafizeni.

Pro komercni uZivatele v EU

Pokud chcete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, kontaktujte svého prodejce nebo dodavatele

pro dalsi instrukce.

Informace o nakladani v zemich mimo EU

Tento symbol je platny pouze v zemich EU, pokud chcete toto zafizeni zlikvidovat, kontaktujte mistni

samospravu nebo prodejce a zeptejte se na spravnou metodu likvidace.

Dtlezité oznameni: Zaruéni informace pro zdkazniky v EHS* a ve Svycarsku

Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaru¢nim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku
naleznete na niZe uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich webovych strankach) nebo
se mUZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi (dalsi stranka).

* EHS: Evropsky hospodafsky prostor

http://europe.yamaha.com/warranty/

CZECH REPUBLIC

Yamaha Music Europe GmbH

Branch Austria (Central and Eastern Europe)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien Austria

Tel: +43 (0)1 602 03900

Fax: +43 (0)1 602 039051



Rychly prlivodce

Zatimco drZite jeden z ovladadl na ovladacim panelu, stisknéte odpovidajici kldvesu podle obrazku niZe, pro
vybér skladby nebo nastaveni parametru.

0 Prehrani demo skladby (str. 19) 9 Hlasitost metronomu (str. 21)
Q Prehrani preset skladby (str. 17) @ Takt metronomu (str. 21)
e Prehrani vSech preset skladeb (str.17) 0 Tempo metronomu/skladby (str. 20)
Q Prehrani preset skladeb ndhodné (str.17) @ Transpozice (str. 24)
e Prehrani uzivatelské skladby (str. 26) @ Zakladni ton (str. 26)
G Prehrani USB skladby (str.32) @ Stupnice (str. 26)
0 Prehrani vSsech USB skladeb (str.32) @ Zapnuti a vypnuti lokalniho ovladani (str. 38)
@ Prehrani USB skladeb ndahodné (str.32) @ Citlivost uhozu (str. 22)
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